OVO JE SAMO PRIMER PRAVNOG AKTA
VAŠA PRAVNA SITUACIJA I PRAVNE POTREBE MOGU SE RAZLIKOVATI OD NAVEDENOG PRIMERA

UGOVOR O ZAJMU

Koji dana 00.00.2015. godine, u naziv mesta zaključuju: 

IME PREZIME, adresa, JMBG: 0000000000, (u daljem tekstu: Zajmodavac).
i
POSLOVNO IME, adresa sedišta, matični broj: 00000000, PIB: 000000000, koje zastupa direktor Ime Prezime direktora (u daljem tekstu: Zajmoprimac)

Ugovorne strane u svojim napred navedenim svojstvima su se sporazumele kako sledi:

Uvodne konstatacije
Član 1.
Ugovorne strane saglasno konstatuju: 
· da Zajmodavac nije član Zajmoprimca, odnosno da nema učešće u osnovnom kapitalu Zajmoprimca; 
· da Ugovorne strane ne predstavljaju povezana lica u smislu. 

ALTERNATIVA (ako je fizičko lice član privrednog društva):
Ugovorne strane saglasno konstatuju: 
· [bookmark: _GoBack]da je Zajmodavac član Zajmoprimca, odnosno da ima učešće u osnovnom kapitalu Zajmoprimca u visini od 000.000 (slovima: hiljada) dinara, što čini procenat od 00% osnovnog kapitala Zajmoprimca; 
· da Ugovorne strane predstavljaju povezana lica. 
· da ovaj ugovor ne utiče na postojeći statusni odnos između Zajmodavca i Zajmoprimca, niti na osnovu ovog ugovora nastaje neki novi statusni odnos između Ugovornih strana, u smislu Zakona o privrednim društvima, nego samo obligacioni (dužničko-poverilački) odnos između Ugovornih strana. 

Predmet ugovora
Član 2.
Zajmodavac se obavezuje da u roku od 8 dana od dana zaključenja ovog Ugovora, na ime zajma uplati Zajmoprimcu ukupan iznos zajma od 000.000 (slovima: hiljada) dinara // evra u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS na dan uplate.
Zajmodavac ne traži sredstvo obezbeđenja zajma. 
Zajmoprimac će zajam koristiti za sopstvene potrebe.

ALTERNATIVA:
Zajmoprimac iskoristiti u svrhu: navesti svrhu (na primer: otplatu dugovanja, poboljšanje likvidnosti, kupovinu određene robe ili opreme, isplatu zarada poreza i doprinosa, i slično). 
Napomena: Ako je ugovorom određena svrha u koju zajmoprimac može upotrebiti pozajmljeni novac, pa ga on upotrebi u neku drugu svrhu, zajmodavac može izjaviti da raskida ugovor.

Prava i obaveze ugovornih strana
Član 3.
Ugovorne strane su saglasne da će Zajmoprimac vratiti zajam bez kamate. 
Zajmoprimac se obavezuje da primljeni iznos zajma vrati Zajmodavcu u roku od 24 (dvadesetčetiri) meseca od dana prijema zajma.

ALTERNATIVA (vraćanje na rate):
Zajmoprimac će zajam vratiti Zajmodavcu u roku od od 24 (dvadesetčetiri) meseca, i to u 00 jednakih mesečnih/tromesečnih rata, koje iznose po 00.000 (slovima: hiljada) dinara // evra u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS na dan uplate, uplatom na račun Zajmoprimca. 
Otplata zajma počinje da teče od 00.00.2015. godine, gde period počeka (grejs period) iznosi 00 dana. 


Član 4.
U slučaju neblagovremenog vraćanja zajma u ugovorenom roku, obaveza je Zajmodavca da plati i zateznu kamatu u skladu sa Zakonom o zateznoj kamati.

DODATAK (ako je fizičko lice član privrednog društva):
U skladu sa Zakonom o privrednim društvima, ukoliko nad Zajmoprimcem bude otvoren postupak stečaja, Zajmodavac će se smatrati za lice koje je prihvatilo da bude isplaćeno nakon stečajnih poverilaca Zajmoprimca u smislu Zakona o stečaju. 

Izmene i dopune ugovora
Član 5.
Ovaj Ugovor može se menjati saglasnim zaključenjem aneksa u pisanoj formi.

Rešavanje sporova
Član 6.
Ugovorne strane se obavezuju da svaki spor koji nastane povodom ovog Ugovora reše mirnim putem, a ukoliko u tome ne uspeju, spor će rešavati pred Privrednim/Osnovnim Sudom u Beogradu. 

Završne odredbe
Član 7.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom kada ga potpišu ovlašćena lica ugovornih strana.
Ovaj ugovor je sačinjen u 2 (dva) istovetna primerka, po jedan za svaku ugovornu stranu.

UGOVORNE STRANE:

	ZAJMODAVAC	ZAJMOPRIMAC 
	Ime Prezime	Ime Prezime, direktor
		
	______________________	______________________

